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RESOLUCION de 10 de mayo de 2010, de la Direccién General de
Evaluacion y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracion de
impacto ambiental sobre el proyecto de aprovechamiento del recurso de la
Seccion A) denominado “"Rio Lobos”, n.© 10A00596, en el término municipal
de Villanueva de la Vera. (2010061184)

El Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos, cuyos preceptos tienen el carac-
ter de legislacion basica estatal a tenor de lo dispuesto en el articulo 149.1.23.2 de la Consti-
tucion, y su Reglamento de ejecucidén aprobado por el Real Decreto 1131/1988, de 30 de
septiembre, establecen la obligacion de formular declaracion de impacto ambiental, con
caracter previo a la resolucion administrativa que se adopte para la realizacion, o, en su
caso, autorizacion de las obras, instalaciones o actividades comprendidas en los Anexos a las
citadas disposiciones.

El proyecto de aprovechamiento de un recurso minero de la Seccion A) denominado “Rio
Lobos”, n.2 10A00596, en el término municipal de Villanueva de la Vera (Caceres), pertenece a
los comprendidos en el Anexo I del Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que
se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 15 del Reglamento de Evaluacion de Impacto
Ambiental, el Estudio de Impacto Ambiental fue sometido al tramite de informacién publica,
mediante Anuncio que se publicd en el DOE n.° 238, de fecha 14 de diciembre de 2009. En
dicho periodo de informacion publica se han formulado alegaciones por parte de la Asociacion
de Vecinos de los Parajes de los Jardines y Rio Lobos. Las alegaciones se han resumido en el
Anexo I. El Anexo II contiene los datos esenciales del proyecto. Los aspectos mas destacados
del estudio de impacto ambiental se recogen en el Anexo III.

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental, las alegaciones y los informes de la
Direccion General del Medio Natural, de la Direccion General de Patrimonio Cultural, de la
Confederacion Hidrografica del Tajo y de la Direccién General de Urbanismo y Ordenacion del
Territorio incluidos en el expediente, la Direccion General de Evaluacién y Calidad Ambiental
de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente de la Junta de Extremadura, en el
ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 5 del Decreto 187/2007, de 20 de julio,
por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Industria, Energia y Medio
Ambiente, formula la siguiente declaracion de impacto ambiental, para el proyecto de apro-
vechamiento de un recurso minero de la Seccion A) denominado “Rio Lobos”, n.° 10A00596,
en el término municipal de Villanueva de la Vera (Caceres):

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los sodlos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales, el proyecto de aprovechamiento de un recurso minero de la Seccién
A) denominado “Rio Lobos”, n.2 10A00596, en el término municipal de Villanueva de la Vera
(Caceres), resulta compatible y viable, siempre que se cumpla el siguiente condicionado:
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1. Medidas generales:

1.1. Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado
ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean
contradictorias con las primeras.

1.2. El siguiente informe se refiere al aprovechamiento de recurso minero (aridos).

1.3. Zona de actuacion: la explotacion de aridos se realizara en el poligono 1, parcelas
426 y 429, del término municipal de Villanueva de la Vera (Caceres), en el sector
definido por las siguientes coordenadas UTM (Huso 30):

PUNTO COORDENADA X COORDENADA'Y

1 290.143 4.443.238
2 290.131 4.443.090
3 290.141 4.443.046
4 290.144 4.442.993
5 290.177 4.442.992
6 290.103 4.443.109
7 290.111 4.443.121
8 290.103 4.443.126
9 290.103 4.443.193
10 290.117 4.443.224

Con objeto de proteger las parcelas colindantes se mantendra sin explotar una banda
de 10 metros de anchura a las lindes con dichas parcelas, asi como a las infraestruc-
turas (caminos, acequias, desagles, postes eléctricos, etc.). De igual manera debera
mantenerse una distancia de, al menos, 10 metros respecto a las encinas existentes
en las parcelas. De forma previa al inicio de los trabajos se procedera a delimitar las
zonas explotables por medio de estaquillado visible en presencia del Agente del Medio
Natural de la zona. Dicho balizamiento deberd mantenerse hasta la fase final del
proyecto, cuando podra retirarse.

El aprovechamiento del recurso minero y su restauracion se realizara de forma orde-
nada y progresiva.

1.4. Los taludes durante la fase de explotacion tendran una pendiente suave, no superior
a 300,

1.5. Explotacion: el volumen maximo de aridos que se podra extraer sera 10.700 m3. La
extraccion de aridos se realizard siempre y en todo momento por encima del nivel
fredtico. Tanto la profundidad de 1,5 metros, como el volumen de extraccion queda-
ran supeditados a la aparicion del nivel freatico.

1.6. Plazo de ejecucion: el plazo de ejecucion de la extraccion, incluida la restitucion total
del terreno, serd de TREINTA Y SEIS MESES.
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1.7. Accesos y cerramientos: el acceso se realizara desde el poligono industrial de Villanueva
de la Vera tomando el Camino de los Jardines en direccion sur y por el que se accede
directamente a la parcela una vez recorridos unos 2 km.

En caso de producirse molestias, el érgano competente evaluarad la posibilidad de
modificar el recorrido de vehiculos pesados y maquinaria, en el tramo donde se
produzcan las mismas. En tal caso, sera necesario notificarlo a la Direccion General
de Evaluacion y Calidad Ambiental.

Se llevara a cabo el cerramiento de la zona a explotar antes de comenzar la activi-
dad, de forma que se impida el acceso a personas y/o fauna que puedan sufrir acci-
dentes y poder evitar, ademas, el vertido de escombros y otros residuos por parte de
personas ajenas a la explotacion. El promotor debera proceder al cerramiento del
perimetro y sefalizar, mediante carteles legibles, el drea de explotacion, debiéndose
mantener en perfecto estado de conservacién. Dicho cerramiento deberd solicitarse
ante la Direccion General del Medio Natural, para su correspondiente autorizacion.

Se respetaran integramente las servidumbres de paso existentes, debiendo estar en
todo momento en condiciones de uso similares a las originales.

Se utilizaran los caminos y accesos que existen en la actualidad y que conducen a la
zona de explotacion, no permitiéndose la apertura de nuevos caminos y accesos.

Debido al transito de camiones pesados por los caminos, se deberad garantizar renova-
ciones periodicas del pavimento, con material de calidad minima similar al existente,
cuando el propietario del mismo asi lo determine. No podran utilizarse como materia-
les de aporte a los viales cascotes, restos de derribos y otros excedentes de obra.

1.8. Deberd tenerse a mano siempre la presente declaracion (o una copia) en el lugar de
las labores, a disposicion de los agentes de la autoridad que lo requieran.

2. Medidas protectoras y correctoras:

2.1. Proteccion de la vegetacion: con objeto de proteger las zonas cultivadas en el entorno
de la actuacion, se procedera al riego continuo de los accesos y zonas de movimiento
de magquinaria, evitando asi las emisiones de polvo que puedan perjudicar las explo-
taciones agricolas colindantes. En caso de detectarse la afeccion, por emision de
particulas, en los cultivos de la zona se procedera a asfaltar el tramo de camino utili-
zado por camiones y vehiculos pesados.

De igual manera se deberd mantener una distancia de, al menos, 10 metros respecto
a las encinas existentes en las parcelas.

2.2. Proteccidn de la atmdsfera, ruidos y vibraciones: regar diariamente y de forma conti-
nua las zonas donde tenga lugar el movimiento de maquinaria y vehiculos pesados,
asi como la zona de acopios para evitar la emision excesiva de polvo a la atmosfera.
Se dispondra de un camidn-cuba para desarrollar estos trabajos.

Dada la proximidad de edificaciones, los trabajos de explotacion se llevaran a cabo en
horario diurno de lunes a viernes, con el objeto de perturbar lo menos posible las
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caracteristicas acusticas del entorno. Se cumplird en todo momento la normativa refe-
rente a emisiones sonoras, ruidos y vibraciones debidas a la maquinaria de trabajo.

En caso de detectarse problemas y quejas, por generacion de polvo y ruidos, el 6rga-
no competente podra determinar la adopcidn de medidas correctoras como podria ser
el asfaltado del camino de acceso a la zona de extraccion.

El transporte de los aridos en los camiones se realizard cubriendo la caja con una
malla tupida que evite el vertido accidental de aquéllos y el levantamiento de polvo.

La maquinaria no superara los 40 km/hora con el fin de disminuir los niveles sonoros
y pulvigenos emitidos a la atmosfera.

Mantener la maquinaria a punto para minimizar el impacto producido por ruidos,
emision de gases y humos de combustion, asi como evitar el vertido accidental de
residuos peligrosos.

Las actividades en cuestion se encuentran incluidas en el Catdlogo de Actividades
Potencialmente Contaminadoras de la Atmdsfera que se recoge en el Anexo IV de la
Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de Calidad del Aire y Proteccion de la Atmésfera.
Por tanto, tal y como establece el articulo 13 de la citada Ley, deberd someterse a
autorizacion administrativa o notificar las emisiones en las condiciones que establezca
esta Direccidn General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

2.3. Proteccion del suelo y sus usos: existe informe de la Direccion General de Urbanismo
y Ordenacion del Territorio de Extremadura, en el que se sefiala que segun el Plan
Territorial de la Vera, con aprobacion definitiva (Decreto 243/2008, de 21 de noviem-
bre, por el que se aprueba definitivamente el Plan Territorial de La Vera, DOE n.° 230,
de 27 de noviembre de 2008) la actuacion prevista se inserta dentro del area de
“proteccion ganadera”. En dicha area de “proteccion ganadera” las actividades extrac-
tivas estan declaradas usos excepcionales incompatible, por lo que deberan solicitar-
se ante el 6rgano competente los informes y autorizaciones necesarias para poder
realizar la actividad en la mencionada area.

Con caracter previo al inicio de los trabajos de extraccidn, se debera retirar la tierra
vegetal, que se acopiara en cordones de menos de 2 metros de altura en zonas peri-
féricas a la extraccion, respetando en todo momento las bandas de proteccion, tal y
como se indica en el epigrafe 1.3 de esta declaracion. Esta tierra se utilizard en las
labores finales de restauracion y/o rehabilitacion, por lo que deberan mantenerse sus
cualidades mineraldgicas y texturales esenciales, evitando su compactacion y
sembrandolas con gramineas y leguminosas. La retirada de la tierra vegetal sera
progresiva de forma que se evite su erosion.

2.4. Proteccidn de las aguas: durante los trabajos de explotacién no se podra afectar al
nivel freatico. Se tendrd en cuenta la altura de los niveles piezométricos, para evitar
la aparicion de lagunas artificiales.

El mantenimiento de la maquinaria se efectuara en un lugar adecuado para ello, que
incorpore sistemas de seguridad en caso de vertidos accidentales. En cualquier caso
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sera un area estanca donde esté garantizada la impermeabilidad, con un sistema de
drenaje perimetral de recogida de aguas de escorrentia.

2.5. Proteccion del paisaje: la explotacion no serd visible desde lugares relevantes. La
altura de los acopios, en caso de existir, no deberd superar los cinco metros. Las
zonas explotadas deberan ir restaurandose de manera progresiva, con objeto de inte-
grarlas paisajisticamente.

2.6. Gestion de residuos: los aceites usados y residuos de maquinaria seran retirados por
un gestor autorizado por la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental. Se
evitara su manejo incontrolado y se procedera a la retirada y limpieza periddica de
todos los restos o residuos generados durante la explotacion. No se permitira la inci-
neracion de cualquier tipo de residuo dentro de la explotacion.

Cualquier residuo peligroso generado se entregara a un gestor autorizado.

En caso de vertido accidental, se procedera a la limpieza y recogida, incluida la parte
de suelo afectada.

Cualquier resto solido generado durante la fase de abandono se evacuara a vertedero.

2.7. Proteccion de infraestructuras: de mantendran las distancias de seguridad a las
infraestructuras como se indica en el epigrafe 1.3 de la declaracién.

El promotor dispondrd una zona de lavado de ruedas y bajos antes de su salida a
caminos, carreteras o viales, para evitar que los vehiculos arrastren materiales.

Se sefializard debidamente la entrada y salida de camiones y maquinaria pesada a las
principales infraestructuras viales de la zona.

2.8. Proteccion de los cultivos: se adoptaran las medidas correctoras necesarias para
evitar la afeccion a los usos agricolas de la zona. Entre ellas destacan las citadas
anteriormente para evitar la generacion de polvo y de ruidos, la obligacion de traba-
jar en horario diurno y de lunes a viernes.

2.9. Proteccion arqueoldgica: seran objeto de supervision arqueoldgica todos los movi-
mientos de tierra en cotas bajo rasante natural que conlleve la ejecucion del proyec-
to. El control arqueoldgico serd permanente y a pie de obra, y se hard extensivo a
todas las actuaciones que, derivadas de la obra, generen los citados movimientos de
tierra en cotas bajo la rasante natural.

Si como consecuencia de estos trabajos se confirmara la existencia de restos arqueo-
l6gicos que pudieran verse afectados por las actuaciones derivadas del proyecto de
referencia, se procedera a la paralizacion inmediata de las obras en la zona de afeccion,
se balizara la zona para preservarla de transitos, se realizard una primera aproxima-
cion cronocultural de los restos, y se definird la extension maxima del yacimiento en
superficie. Estos datos sera remitidos mediante informe técnico a la Direccion General
de Patrimonio Cultural que cursard visita de evaluaciéon con caracter previo a la
emision de informe de necesidad de excavacion completa de los hallazgos localizados.
En caso que se considere oportuno, dicha excavacion no se limitara en exclusiva a la
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zona de afeccion directa, sino que podra extenderse hasta la superficie necesaria
para dar sentido a la definicién contextual de los restos y a la evolucion histérica del
yacimiento. Asi mismo, se acometeran cuantos procesos analiticos (dataciones, bota-
nicos, faunisticos, etc.) se consideren necesarios para clarificar aspectos relativos al
marco cronoldgico y paleo-paisajistico del yacimiento afectado.

Finalizada la intervencion arqueoldgica y emitido el informe técnico exigido por la
legislacion vigente (art. 9 del Decreto 93/1997, de 1 de julio, regulador de la Actividad
Arqueoldgica de Extremadura), se emitird en funcion de las caracteristicas de los
restos documentados, autorizacion por la Direccion General de Patrimonio Cultural
para el levantamiento de las estructuras localizadas con caracter previo a la continua-
cion de las actuaciones en este punto, previa solicitud por parte de la empresa ejecu-
tora de las obras.

2.10. Restauracion: la restauracion estara encaminada al acondicionamiento de la parcela
al uso agricola de la misma. La restauracion debera ser realizada de forma progresi-
va, se evitard dejar montoneras, acopios, escombreras o residuos. La topografia una
vez restaurada la parcela, serd similar a la original, conservando las pendientes y
sus direcciones, con el fin de no modificar la escorrentia superficial. El material de
rechazo se utilizard en las labores de restauracion. No se permitira el vertido de
ningun tipo de residuo, incluyendo los residuos inertes procedentes de demoliciones.

Los huecos finales deberan presentar perfiles con taludes estables, con pendientes
inferiores a 30° y cubiertos con la tierra vegetal acopiada al inicio de la explotacion.
Las superficies afectadas y taludes serdn cubiertas de tierra vegetal y regeneradas
con herbaceas (gramineas y leguminosas) o bien se instalaran cultivos.

2.11. Abandono: en el caso de abandono prematuro de la explotacion, deberan ejecutarse
las labores de restauracion encaminadas a la adecuacion de la actividad en el entor-
no, que seran las siguientes:

— Retirada de todos los restos y residuos, que se llevaran a un lugar autorizado
para ello.

— Perfilado de los taludes con pendientes que aseguren su estabilidad y eviten la
erosion.

— Relleno de la parcela con material procedente del rechazo de la propia explotacion.

— Vertido y explanacion de la tierra vegetal acopiada al comienzo de la explotacion
sobre los terrenos perfilados.

— Restitucion del uso de la parcela.

— Siembra de herbaceas (gramineas y leguminosas) y/o instalacion de cultivos
sobre las zonas restauradas.

3. Vigilancia ambiental y abandono:

3.1. Deberd presentarse anualmente, via érgano sustantivo, un Programa de Vigilancia
Ambiental para su informe previo, al objeto de efectuar el seguimiento que exige el
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articulo 18 del Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprue-
ba el Texto Refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos.
Dicho programa debera hacer referencia al contenido de esta Resolucién, en concreto
al condicionado bajo el cual se informa favorablemente. Dicho plan contendra, al
menos, la siguiente informacion:

— Datos catastrales de la zona de actuacion.

— Coordenadas geograficas exactas de la explotacion y sus instalaciones o activida-
des auxiliares.

— Control de la emision de particulas y su efecto sobre los cultivos del entorno.
— Evaluacion del estado del camino de acceso.
— Emision de ruidos y efectos sobre las zonas habitadas.

— Afeccion al nivel freatico, identificacion de zonas encharcadas o afloramiento del
nivel freatico.

— Afeccion a las infraestructuras de la zona, como son carreteras, acequias, caminos, etc.

— Medidas preventivas y correctoras adoptadas como son: jalonado de las zonas de
explotacion e infraestructuras diversas, remodelacion de formas, relleno del hueco
de explotacion, tendido de taludes, vertido de tierra vegetal, revegetaciones, etc.

— Recuperacion del uso agricola del suelo.
— Gasto presupuestario dedicado y calendario de ejecucion de dichas medidas.
— Planos adecuados.

Ademas, se incluira un Anexo fotografico (en color) de la situacion de las labores,
incluidas las de restauracion. Dichas imagenes seran plasmadas sobre un mapa, con
el fin de saber desde qué lugares han sido realizadas.

Finalmente, se incluird cualquier incidencia o circunstancia no contemplada en el
Estudio de Impacto Ambiental original y que deba ser tenida en cuenta por parte de
la Direccién General de Evaluacién y Calidad Ambiental para la emisiéon del informe
favorable a dicho Plan.

3.2. Previo a la autorizacion de abandono y a la devolucion de las garantias depositadas,
el drgano sustantivo debera remitir al 6rgano ambiental informe sobre el adecuado
cumplimiento del condicionado de la presente declaracion y del plan de restauracion.

4. Medidas complementarias:

4.1. Plazo: se dispone de tres afios desde la emision de la presente Resolucion para el
inicio de los trabajos de extraccidn, al objeto de tomar en consideracion, si fuese
necesario, cualquier incidencia ambiental y/o territorial. Pasado dicho periodo sin
haber iniciado los trabajos, se solicitara la prorroga de la declaracion.
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4.2. Modificaciones: cualquier cambio de las condiciones originales del proyecto y/o estu-
dio de impacto ambiental (superficie a ocupar, profundidad media de explotacion,
instalacion de infraestructuras auxiliares, cambio de titularidad, etc.), y al objeto de
tomar en consideracion los condicionantes y demds garantias ambientales marcadas
en los informes preceptivos, debera contar con la conformidad del 6rgano ambiental.

4.3. Comunicacion de inicio de la actividad: de acuerdo con lo establecido en el articulo 14.3
del Real Decreto Legislativo 1/2008 de 11 de enero, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de Proyectos, el promotor
queda obligado a comunicar a la Direccién General de Evaluacién y Calidad Ambiental
con suficiente antelacion, la fecha de comienzo de la ejecucion de este proyecto.

Mérida, a 10 de mayo de 2010.

La Directora General de
Evaluacion y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I
ALEGACIONES

Se han realizado alegaciones al proyecto de aprovechamiento del recurso minero de la
Seccion A) denominado “Rio Lobos”, n.° 10A00596, en el término municipal de Villanueva
de la Vera (Céceres) por parte de la Asociacion de Vecinos de los Parajes de los Jardines y
Rio Lobos.

Las alegaciones realizadas por un socio de la Asociacion de Vecinos de los Parajes de los
Jardines y Rio Lobos se resumen a continuacion:

— El estudio de impacto ambiental presenta imprecisiones:

e Aparte del mencionado olivar, la parcela cuenta con un longevo ejemplar de encina
situado en la proximidad de la edificacion.

e El estudio de fauna no incluye que la parcela es area de campeo de aves como el aguila
culebrera, aguila calzada, halcdn abejero y cigliefia negra.

e Por encontrarse la parcela en el campo visual hacia la sierra, desde cierto nimero de
viviendas rurales situadas en el Cerro de los Jardines, el impacto paisajistico es alto.

En relacion a las alegaciones presentadas:

En referencia a las imprecisiones en cuanto a la vegetacion y a la fauna, cabe destacar que
se realizaron consultas a la Direccion General del Medio Natural y al Agente del Medio Natural
de la zona y que no ha manifestado necesidad de ampliar los estudios respecto a estos facto-
res ambientales. En cualquier caso, en sus respectivos informes no se hace mencion a la
existencia de afecciones a las mencionadas especies.
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En cuanto al impacto paisajistico, la explotacion es de caracter temporal, por lo tanto una
vez finalizada la actividad se restaurara convenientemente, eliminando el impacto paisajistico
que durante el periodo de actividad pueda tener.

ANEXO 1I1I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El Promotor del proyecto, UTE SANEAMIENTO COMARCA DE LA VERA, con domicilio social en
C/ Guillermo Marconi, de Mérida (Badajoz), y CIF U-8498427, ha presentado el estudio de
impacto ambiental para el aprovechamiento de un recurso de la Seccion A) denominado “Rio
Lobos”, n.° 10A00596, en el término municipal de Villanueva de la Vera (Caceres).

El proyecto consistird en la extraccion de material con el objeto de utilizarlo para las diferen-
tes actuaciones contempladas en el proyecto de saneamiento de la comarca agraria de La
Vera. La extraccion se realizara sobre el poligono 1, parcelas 426 y 429 del término munici-
pal de Villanueva de la Vera.

Se ha proyectado la extraccidon mediante 1 banco, con una profundidad de 1,5 metros,
ocupando una superficie de 7.144 m? de la que se pretende extraer un volumen total de
aridos de 10.700 m?. La vida util de la explotacion, incluidas las tareas de restauracion, sera
de 36 meses.

El sistema de explotacion se realizara mediante arranque mecanico, carga y transporte en
camiones hasta la obra, ejecutandose en un Unico banco de trabajo de morfologia tipo artesa.

El acceso se realizara desde el poligono industrial de Villanueva de la Vera tomando el Cami-
no de los Jardines en direccion Sur y por el que se accede directamente a la parcela una vez
recorridos unos 2 km.

ANEXO III
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
El estudio de impacto ambiental incluye los siguientes epigrafes:

— “Antecedentes y objetivos”, donde se incluyen los datos del promotor, la ubicacion de la
explotacion y el objetivo perseguido al redactar el presente estudio de impacto ambiental.

— “Legislacién aplicable” en materia ambiental.

— “Situacién geografica”, con la ubicacion de la explotacion, superficie destinada a la extraccion
y el acceso a la misma.

— “Descripcion del proyecto”, donde se incluye el disefio y vida util de la explotacion,
ademas de la cubicacion de dicho recurso.

— “Examen de alternativas y justificacién de la solucién adoptada” en base a los criterios de
calidad de los materiales, al cumplimiento de los requisitos medioambientales, cercania a
la obra, facilidad de acceso y autorizacion del titular de los terrenos.
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— “Evaluacion de Impacto Ambiental”: se identifican, predicen y valoran los impactos
producidos por las acciones del proyecto (en la fase preparatoria, de funcionamiento y de
clausura) sobre los factores ambientales (suelo, vegetacion, fauna, aire, agua, paisaje,
ruido y socioeconomia). La valoracion global del efecto producido por la explotacion en el
medio ambiente es compatible, haciéndose necesaria la aplicacion de medidas preventi-
vas y correctoras.

— “"Medidas protectoras y correctoras”, donde se identifican las medidas protectoras y
correctoras para las diferentes fases de ejecucion:

e En la fase de proyecto: se planificara la ejecucion de los trabajos para reducir la dura-
cion e intensidad de los impactos causados; se utilizaradn los caminos y vias de acceso
ya existentes; las vias no influirdn sobre los cursos de agua y se alejaran lo maximo
posible de los mismos y se restituirdn una vez acabada la obra; se gestionaran adecua-
damente los residuos para evitar afecciones a los cursos de agua tanto superficiales
como subterraneos; para minimizar los efectos sobre la fauna se evitaran grandes
movimientos de maquinaria en épocas de reproduccion y cria; el acceso a la parcela se
realizara por los caminos ya existentes, sin circular fuera de las pistas.

e En la fase de explotacion: se evitara cualquier vertido de sustancias contaminantes, de
forma que todos los residuos seran gestionados por un gestor autorizado; si se produje-
ran vertidos accidentales de aceites y lubricantes se procederd a su inertizacion; se
mantendrd la maquinaria en perfecto estado de mantenimiento; el mantenimiento y
reparacion de los vehiculos se realizara en talleres autorizados, nunca en la zona de
extraccidn; se disefaran las redes de drenaje superficial adecuadas para evitar el contac-
to con las aguas de escorrentia; se utilizardn preferentemente caminos ya existentes; se
descompactaran los terrenos afectados por las actividades inherentes a la explotacion al
final de la fase de funcionamiento; se planificard el movimiento de la maquinaria, el
trazado de caminos y la ubicacion de acopios; se retiraran, acopiaran y mantendran los
horizontes superficiales del suelo para recuperar el terreno; se evitara el vertido de
materiales o residuos, clasificando y depositando los sobrantes en vertederos autoriza-
dos; el mantenimiento de los vehiculos se llevara a cabo en los talleres autorizados; se
cerraran y sefalizaran las zonas de extraccidn para no afectar mas superficie de la plani-
ficada; se organizaran los movimientos de la maquinaria segun las curvas de nivel; se
limitara la velocidad de los vehiculos; se procedera al riego periddico de las pistas y
caminos y previo a cualquier movimiento de tierras, para evitar la produccion de polvo;
se mantendra la maquinaria en perfecto estado, en especial los sistemas de insonoriza-
cion para evitar la generacion de ruidos; en caso de detectarse niveles de emision de
gases o ruidos demasiado elevados se buscard su origen y se reparara la maquinaria
averiada; se regaran los materiales acopiados al cargarlos a los volquetes, asi como
todas las superficies expuestas al viento; se limitara el trabajo a horario diurno; se evita-
ra en la medida de lo posible el paso por poblaciones en las operaciones de transporte de
material extraido; se eliminara cualquier material que pueda ser inflamable y combusti-
ble ante cualquier fuente de ignicidn; se evitard el contacto directo e indirecto de la
vegetacion con sustancias quimicas nocivas o con un pH excesivo; se evitara realizar la
extraccion en los periodos de reproduccion y cria; se instalaran silenciadores en los equipos
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moviles; se acopiara la tierra vegetal en forma de corddn en la zona de la parcela que
limita con el camino consiguiendo un apantallamiento visual; se evitara el uso de colores
llamativos en la maquinaria; se disefiara la extraccion de forma que no rompa la armonia
general del paisaje y se permita la implantacion de un uso alternativo una vez clausurada
la explotacion.

¢ En la fase de clausura: se controlara la maquinaria y cualquier tipo de vertido; se reali-
zara la limpieza general de la explotacidn para eliminar cualquier residuo; se restituiran
los accesos y se descompactaran los caminos auxiliares y la propia superficie de la zona
extraida; se recuperara el horizonte superficial del suelo mediante la tierra vegetal
acopiada; se limpiard de manera general la explotacion para eliminar los residuos y
éstos seran gestionados por gestor autorizado.

— “Planificacion de la restauracion”: el plan de restauracion estd intimamente relacionado
con el plan de explotacion, de forma que se iran adaptando los trabajos de extraccion a
las actuaciones necesarias para el acondicionamiento de la zona. El objetivo sera el acon-
dicionamiento de la parcela para que sea posible el uso agricola de la misma, nivelando la
superficie para evitar perdidas de suelo y se suavizaran los taludes para evitar desprendi-
mientos. En caso de existir déficit, se planteara la posibilidad de adquirir este material de
una fuente externa. La restauracidn se ird desarrollando a lo largo de la fase operativa.
Las primeras operaciones se empezarian a aplicar a los dos meses aproximadamente,
iniciada ya la explotacion. La restauracion se realizard a lo largo de la vida Util de la activi-
dad, pero se intensificaria en la fase final o de abandono.

— “Presupuesto”: el presupuesto para la restauracion asciende a TRES MIL CIENTO
CINCUENTA Y TRES EUROS CON OCHENTA CENTIMOS (3.153,80 €).
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